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Par dérogation a l'alinéa précédent, le demandeur est dispensé
d’informer I'Institut national de toute modification en matiere d’état
civil a condition que cette information soit accessible via le Registre
national des personnes physiques organisé par la loi du 8 aott 1983. »

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 1° janvier 2013 et est
d’application pour la premiére fois aux revenus professionnels de
I'année 2013, a I'exception de I'indemnité de préavis, de I'indemnité de
départ, de I'indemnité de licenciement ou de tout autre avantage, visés
a 'article 1, alinéa 1°¢F, 1°.

Lindemnité de préavis, l'indemnité de départ, l'indemnité de
licenciement ou tout autre avantage visés a l'article 1, alinéa 1, 1°,
doivent a partir du 1*" janvier 2015 étre pris en considération en tant
que rémunération pour les pensions qui prennent cours au plus tot a
partir du 1°" janvier 2015.

L'indemnité de préavis, l'indemnité de départ, l'indemnité de
licenciement ou tout autre avantage visés a I'article 1", alinéa 1, 1°, qui
débutent au plus tot le 1°" janvier 2015, sont pris en considération a
partir du 1 janvier 2015 pour les pensions qui ont pris cours avant le
1¢" janvier 2015.

Art. 7. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions et le
ministre qui a les Indépendants dans ses attributions, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 6 juin 2013.

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Indépendants,
Mme S. LARUELLE

Le Ministre des Pensions,
A. DE CROO

In afwijking van het vorige lid, is de aanvrager ervan vrijgesteld het
Rijksinstituut op de hoogte te brengen van elke wijziging inzake
burgerlijke staat op voorwaarde dat deze informatie toegankelijk is via
het Rijksregister vande natuurlijke personen geregeld door de wet van
8 augustus 1983. »

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2013 en is het voor
het eerst van toepassing op de beroepsinkomsten van het jaar 2013, met
uitzondering van de opzeggingsvergoeding, afscheidsvergoeding of
een ontslagvergoeding of elk als zodanig geldend voordeel, zoals
bedoeld in artikel 1, eerste lid, 1°.

De opzeggingsvergoeding, afscheidsvergoeding of ontslagvergoe-
ding of elk als zodanig geldend voordeel, zoals bedoeld in artikel 1,
eerste lid, 1°, worden vanaf 1 januari 2015 in aanmerking genomen als
loon voor pensioenen die ten vroegste ingaan vanaf 1 januari 2015.

De opzeggingsvergoeding, afscheidsvergoeding of ontslagvergoe-
ding of elk als zodanig geldend voordeel, zoals bedoeld in artikel 1,
eerste lid, 1°, die ten vroegste een aanvang nemen op 1 januari 2015,
worden vanaf 1 januari 2015 in aanmerking genomen als loon voor
pensioenen die ingaan v66r 1 januari 2015.

Art. 7. De minister bevoegd voor Pensioenen en de minister bevoegd
voor de Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 juni 2013.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

De Minister van Pensioenen,
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2013/22296]

22 MAI 2013. — Reéglement modifiant le reglement du 16 avril 1997
portant exécution de 1’article 80, 5°, de la loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de gestion du Service des indemnités de I'Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a ’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment ’article 80, 5°;

Vu le reglement du 16 avril 1997 portant exécution de l'article 80, 5°
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994;

Apreés en avoir délibéré au cours de sa séance du 22 mai 2013,
Arréte :

Article 1. Dans le chapitre I du réglement du 16 avril 1997 portant
exécution de l'article 80, 5°, de la loi relative a 'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, la section VI
comportant 'article 21 est abrogée.

Art. 2. Le présent reglement produit ses effets le 1°" janvier 2013 et
s’applique aux déces qui surviennent a partir de cette date.

Le Président, Le Fonctionnaire dirigeant,

I. Van Damme. F. Perl.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2013/22296]

22 MEI 2013. — Verordening tot wijziging van de verordening van
16 april 1997 tot uitvoering van artikel 80, 5°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

Het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 80, 5°;

Gelet op de verordening van 16 april 1997 tot uitvoering van
artikel 80, 5°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Na erover te hebben beraadslaagd tijdens zijn zitting van 22 mei 2013,
Besluit :

Artikel 1. In hoofdstuk I van de verordening van 16 april 1997 tot
uitvoering van artikel 80, 5°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, wordt de afdeling VI die artikel 21 bevat,
opgeheven.

Art. 2. Deze verordening heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2013 en is van toepassing op de overlijdens die vanaf deze
datum plaatsvinden.

De Voorzitter, De Leidend ambtenaar,

I. Van Damme. E. Perl.



